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Slnspire

FR- CONSEIL AVANT TRAVAUX : Verifier que les références et les numéros de bains des rouleaux
soient identiques. COLLE : Utiliser la colle adapteea (aqualité du papier.

Qualité du support : mur sec, solide, régulier, moyennement absorbant, propre, lisse et de couleur
neutre uniformément blanc)

Pour un résultat optimal, il est recommande appliquer systématiquement une couche de primaire
ou sous couche pour uniformiser le support

1/ Mesurer (a hauteur de votre piéce et couper les (és en prévoyant une marge de 3 cm & chague
extrémite. Respecter les indications de raccord.

2/Enpartant d'unangle, racer une verticale de a largeur dun & (moins 3 cm) a aide dun il plom.
Pour que le € soit droit it ne faut pas partir en se mettant contre Uangle mais en laissant une marge
de3cmsurla longueur.

3/Encoller uniformément le mur jusqu'au fl de plomb.

4/ Appliquer le premier (¢ a Caide 'une brosse ou 'un torchon en commencant par (e haut jusqu'au
trait effectu avec le fil a plomb. Commencer par maroufler entigrement dans le sens vertical
puis maroufler dans le sens horizontal. Tapisser les (és suivant ajoint vifs bord a bord

5/ Eponger immediatement les taches de colle. Découpez les surplus de matiere au niveau du plafond
et de a plinthe et des angles, en vous aidant du maroufleur et du cutter. Changer réguligrement la
lame du cutter pour éviter tout attachement du papier.

6/Lintissé se retire asec.

ES- ECOMENDACIONES ANTES DE COMENZAR EL TRABAJO: Compruebe que las referencias y los
nimeros de lote de los rollos sean idénticos. COLA: Utilice una cola adecuadaa la calidad del papel.
Calidad del soporte: paredes secas, firmes, uniformes, moderadamente absorbentes, limpias, lisas y
de color neutro (blanco uniforme).
Paraconseguir el mejor resultado, ser
para hacer uniforme: etsoporle.

1/ Mida la altura de (a estancia y corte las tiras anadiendo un margen de 3 cm en cada extremo.
Respete las indicaciones de empalme.

2/ Partiendo de un rincon, trace una vertical del ancho de una tira (menos 3 cm) con ayuda de una
plomada. Para que la tira quede derecha, es necesario no comenzar desde el rincon, sino dejar un
margende3cmalolargo.

3/ Encole a pared de manera uniforme hasta la plomada

4/ Cologue a primera tira con ayuda de un ceplllo 0 pai, empezando por arrlba hasta el trazn
realizado con la plomada. Comi verticalyl

lacola en sentido horizontal. Cologue lastiras, uniendounasaborde contraborde.

5/ Pase de inmediato una esponja por la mnchs de cola para eliminarlas. Corte el sobrante a
la altura del techo, del rodapié y de los rincones, con ayuda del cepillo y una cuchilla. Cambie con
frecuencia la hoja de (a cuchilla para evitar que desgarre el papel.

6/ELpapelno tejido se quita en seco.
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PT- CONSELHOS ANTES DO TRABALHO: Verifique se as referéncias e os nmeros de banho dos rolos
530 idénticos. COLA: Utilize uma cola adaptada a qualidade do papel.

Qualidade do suporte: seco, solido, regularizado, moderadamente absorvente, limpo, liso de cor
neutra uniformemente branc).

Para obter um resultado ideal, recomenda-se sempre a aplicagao de uma demao de primario camada
ousubcapa para uniformizar o suporte.

PL- PORADY PRZED ROZPOCZECIEM PRAC: Sprawdzic, czy numery referencyjne i numery rolek sa
identyczne. KLED: Nalezy uzyC Kleju odpowiedniego la rodzaju tapety.

Jakos¢ podtoza: sucha Sciana, podtoze solidne, regularne, umiarkowanie chtonne, czyste, gladkie
i neutralne (ednolicie h\ale) Aby uzyskac optymalny wynik, zawsze zaleca sie nelozenie warstwy
podkladu,aby zapewnic, Ze podtoze bedzie doskonale jednolite.

1/ Imierzyt wysokosE swojego pomle:zczema i wyciat pasy znadwyzka wynoszac 3 om na kazdym

1/ Mega a altura da sua sala e corte as tiras deixando uma margem de 3 cm em cada
Respeite as indicagdes para as igacdes.

2/ Partindo de uma esquina, trace uma banda vertical com a largura de uma tira (menos 3 cm)
utilizando um fio de prumo. Para que a tira figue bem direita nao deve comegar diretamente a partir
deumaesquinamas sim deixando uma margem de 3 cm no comprimento.

3/ Aplique uniformemente a cola a parede até ao fio de prumo.

& Aplique a primeira tira com uma escova ou um pano, comegando na parte superior até @ marca
feita com o fio de prumo. Comece por calcar totalmente no sentido vertical e, em seguida,
calqueno sentldo horizontal. ApUque asurassegulmex bordoccntra bordo

5L ] ola. Corte oexced ialaonivel dotey ,dnrodapé
edos cantos, com aajuda deum batedor e dafaca de corte (X-ato). Mude frequentemente a lamina do
X-ato para evitar qualquer aderéncia ao papel.

6/0 papel ndotecido & removidoa seco.

IT- CONSIGLI PRIMA DI INIZIARE | LAVORI: Verificare che i riferimenti e i numeri di lotto di tintura
deirotoli siano identici. COLLA: Utilizzare colla adatta alla qualita della carta.

Qualita del supporto: muro secco, solido, regolare, mediamente assorbente, pulito, liscio e di colore
neutro (uniformemente bianco).

Per un risultato ottimale, si raccomanda i applicare sistematicamente uno strato di primer o
sottofondo per uniformare il supporto.

1/ Misurare (altezza della stanza e tagliare i teli lasciando un bordo di 3 cm ad ogni lato. Rispettare
leistruzioni di giunzione.

2/ Partendo da un angolo,tracciare una verticale dellaarghezza di un telo (meno i 3 cm) usandon
filo di piombo. Perche il telo sia diritto, non bisogna partire dallangolo della parete, ma lasciare un
margine i 3 cm sulla lunghezza.

3/Stendere uniformemente la colla sulla parete finoal filo i piombo.

&/ Applicare il primo telo usando una spazzola da tappezziere o uno straccio, cominciando dallalto e
arrivando fino alla linea del filo a piomho. Fissare il telo prima in senso verticale e poi in senso
orizzontale. Tappezzare i teli successivia vivo dei giunti bordo per bordo.

5/ Rimuovere immediatamente i residui di colla usando una spugna. Tagliare i bordi in eccesso
al soffitto, al battiscopa e agli angoli usando una spazzola da tappezziere e un cutter. Sostituire
regolarmente (a lama del cutter per evitare che (a carta rimanga incollata.

6/ILtessutosi stende a secco.

EL- TYMBOYAES MPIN TIX EPFAZIEX: BefauwBeire ou ot kuikot ka ot apiBiiof mapaywyrie twv pokd
iyt i§lot. KOAA: Xonotonoujote kaxdhnAn kGMa avahoya e Ty moiduyia tou yapuod.

Bayeévot tofyou ol e kardhAnho yuahyapto kot kaBaplore.

otouta Toiyou: Greyvog, CUTayrG, 00t0LOpGOC, ITpIa amappognudg, kadapde, eninesoc .

Tia 18avikd anotéNeajia, GUMOTATCL T OUOTTIK] EGapHoyT 1Lag OTpUaNG otaplod T UNOOTpULog yia
OLOIOyEvorolor 100 TOOTAUYATOE,

1/ Metpfate 0 0)og tou Suporiou oac ko ke T hupideg
(Kpo. Tnpnm G evBeicelg uuvevmun(

2= EKIVUJVI(]Q and pa vwvm xupu&s 1 kGBeto e buoﬂ 10 TGT0G piag Mupidog (ueiov 3 exat)
Yonauonouvag éva vipa otadung e Papit. fio va ebvar n AwpiSa evdbypayyn, Sev Tpémet va
Eexumoete akpUBuic and m ywvia, ahAG va adroete évat mepiBipto 3 ear. WG Tpog to pikac.

3/ Enahei{pee Tov T0iyo e KONNG épLTo i oradpng,

4/ Eoppoote mu mipum AupiSa ypnoulorotiviag pa fodptaa ) éva nav, Gekwiviag and v péypt m
Ypayr) Tou KAVaTE jié T0 Vijua oTdBjG. Zekwiote va mETgte mhfjpu e katakopudi Gopd ki netta
TLéote e opiCGveia dopd. Kohore i AupiBec akpiBul m i Simha omy AN, Ywpic va adrioete oppo.
5/ Sxountote aéow TV mepiooeia KOG, KOte to Thedvaoya tou UNoD oo enineBo mg opodiic,
10U QOBTENO0) Kt Ty YWviLy, Ypnaulomoudvia 1o poh kat to konidL. ANNGTETe takuid ) Aeris 1o
Kom(100, yta vat jn koMGe to Yapt ravu ato KortisL

6/ Htanetoapia non-woven agaipettat oteyvr apiviag my opoidpopda.

£vaepiduiplo 3 eKar. o6 kae

koricu. Przestrzegs
2/ Zaczynajac od naroinika, narySowac plonuwa linie odpowiadajaca szerokosci pasa (minus 3 e,
Uzywajac pionu sznurkowego Aby pas byt prosty, nie nalezy rozpoczynat bezposrednio od naroznika,
ale pozostawic: xuble margines bledu wynoxzacyB omna dlugosc.

3/Rozprowadzic iernie na Scianie az dg kowego

4/ NatozyC pierwszy pas za pomocq pedzla lub stmati, rozpoczynajac od gory az do oznakowania
wykonanego przy pomocy pionu. Rozpoczaé od nakle]enia w kierunku pionowym, a nastepnie
w kierunku poziomym. Przyklejac kolejne pasy w taki sposob, aby ich krawedzie znajdowaty sie
doktadnie obok sichie.

5/ Natychmiast wycierac gabka pozostatosci kleju. Przyciac nadmiar materiatu pod sufitem i przy
listwie przypodtogowej oraz w naroznikach, uzywajac szpachli i nozyka. Nalezy systematycznie
wymlemacoxtrzenozyka abyumknacprzyczep\anmwtapety

6/Tapety i p jane na sucho,

UA- TIOPATIU [10 NOYATKY POBOTH: Mepexonaitreca, L BasaHi Ha pyroHax apTukynvt i Hovepa
napTift ineHTvuHi. KNEM: BukopuCTOBYYTe Keit, LU0 BIANOBIfIaE AKOCTI Lunanep.

AKICTb NOBEPXHI: CTiHa Ma€ GyTv CyXo, TBEPAOI0, PIBHOI, YWCTON, FMALIKOID, MaTH CEPERHI0
a6cop6yiouy 3aTHICTS | HEMTPANbHIH KONIp (piBHOMIpHWT Gina).

LU0 HOCArTM ONTUMANGHOTO DE3YMbTATY, HAHECITb Lap NpaiiMepa ab0 FPYHTOBKKM [
BUDIBHHOBAHHA NIOBEPKHI.

1/ BuvipaATe BACOTY KIMHAT 1 BIADIXTE WMATOK LUNanep, AOAGBLUM N0 3 CM N0 Kpas.
[loTpumyiiTeC IHCTYKLTT3i CTHKYBAHHS Wnanep.

2/ TloaHauTe BEPTHKATSHY Nikiko N0 AP LMaTKa Lunanepy (ve Ginbiue 3 c) 3a Aonooro
BYICKa, NOYMHAIOW 3 KyTa. LLI06 WwwaTok wnanept 6yB pisHuM, BAXIUBO HE 3XOMUTH Ha KyT,
aanwmuamwnpwuwMyaanacScmnonoani.

3/PIBHOMIDHO 3MEXTE CTiky Kneem JoBHcke.

4/ HaKneiTe et LUMATOK LUTANEPH 3 JOrOMOTOR New3ni &G0 rakipki (nounwaitre 3pepxy
JimpocysaiiTecA [0 i BHCKa). COYaTKY MDAKAATE Bech IMTOK WNaNEPH BERTHKAMbHO, &
TI0TiM FOPH3OHTANbHO. HAKNE/Te IHLLi LUMATKI LuManep, POSMILLYIOYH iXHi kpai BmpHTyR.

5/ [INAMIU K10 HeraitHo BURaNIT ryGKoR0. 3PXTE HaFWLLIOK MaTepiany 6ing cTeni, NNiTyca i no
KyTaX, CKOPUCTABLLVCh MPUTUCKHAM LUIMATENEM i HOXEM. PErynapHo 3amikIoiTe NEso Hoxa ina
3aN06iraHHA HanvNaxHio nanepy.

6/Oni3eniH 3HiMaloTh CyXuM. (11 boro CAf pIBHOMIPHO NOTATHYTU 3a Lunanepy.

RO- RECOMANDARI iNAINTE DE LUCRARI: Asigurati-va i numerele de cod i numerele casetelor
rolelor sunt identice. ADEZIVUL: Utilizatj adezivul adecvat pentru tipul de hartie.

Caracteristicile necesare ale suportului: perete uscat, solid, fara denivelari, cu absorbtie medie,
curat, neted si de culoare neutrd (alb uniform).

Pentru rezultate optime, se recomanda sa aplicati sistematic un strat de baza sau un substrat pentru
uniformizarea suportului.

1/Masurati ialtimea camerei i taiati fasiile pastrand omargine de 3cm la iecare capat. Respectati
mdlcatuledelmbmare

2/ Pornind de la un col, trasati erticala lafimii unei i (cel putin 3 cm), cu ajutorul unui fir cu
plumb. Pentru ca fésia trebuie sa fie dreapta, nuincepetj montarea direct din colf, ci lasati o margine
de 3o fatd de acesta pe toatd ndlfimea

3/ Aplicatj adezivul uniform pe perete pand a firul cu plumb.

4/ Aplicafi primafasie cu ejutorul une perii sau avete, ncepand de sus pand la inia trasata cufirul
cu plumb. ncepeti prin a netezi intai in sens vertical apoi in sens orizontal. Tapetati fasiile
urmand&patnlegualedepeperetemargme lamargine.

5/Stergetiimediat cuol. | terial de la nivelul tavanului,
plintei si colfurilor, cu ajutorul dispozitivului de netezire si cutter-ului. Schimbati regulat lama
cutter-ului pentru a evita agatarea hartiei.

6/Materialul netesut seindeparteaza uscat tragand de el in mod normal.

iernie.

YUy bl
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BR- RECOMENDACGES ANTES DA APLICACRO: Verifique se as referéncias e os nameros de lote dos
rolos séo idénticos. COLA: Use a cola especifica para aqualidade do papel.

Qualidade do suporte: parede seca, solida, regular, medianamente

absorvente, limpa, lisa e de cor neutra (brancn unlforme}

Paramelhores resultados, recomenda-se sistematicamente, aplicar uma

camada de um primer, como um selador acrilico para uniformizar o suporte.

1/Mecaaaltura de sua sala e corte as tiras prevendo uma margem de 3cm

e cada extremidade. Respeite o padréo do desenho (rapport).

2/ Partindo de um canto, trace uma linha vertical da largura de uma tira (menos de 3 cm) usando um
fio de prumo. Para que o papel de parede fique reto, € importante ndo iniciar colocando-0no canto da
parede, mas deixando uma margem de 3 cm no comprimento.

3/ Aplique a cola uniformemente na parede até a inha marcada.

4/De cima para baixo, a partir da linha tragada com o fio de prumo, aplique a primeira tira coma
ajuda de uma escova ou um pano. Comece a escovar

totalmente na vertical e depois escove horizontalmente. Fixe as tiras de borda a borda.

5/ Limpe imediatamente o excesso de cola. Corte o excesso de material

o teto, rodapés e esquinas, com a ajuda da escova e do estilete.. Mude regularmente a lamina do
estilete para estar sempre afiada a fim de se evitar qualquer aderéncia do papel.

6/0nao tecido pode ser removido a seco.

EN-TIPS BEFORE STARTING: Check that the references and batch numbers of the rolls are identical.
ADHESIVE: Use adhesive that is suitable for the kind of paper.

Quality of the substrate: dry wall, sound, regular, moderately absorbent, clean, smooth and neutral
colour (uniformly white).

For an optimal result, it is recommended you systematically apply a primer coat or under-layer to
make the substrate uniform.

1/ Measure the height of your room and cut the strips allowing a 3-cm margin at each end. Respect
the pattern-matching indications.

2/Drawavertical ling on the wall using a plumb ling, at a distance equal to the width of a strip minus
3cmfrom the corner. For the first strip of each wall, the strip must be straight, so do not start in the
corner, but leave a 3 cm margin over the entire length.

3/ Apply the adhesive evenly over the wall up to the plumb ine mark.

4/ Apply the first strip along the plumh line mark using a brush or a cloth, starting at the top. Begin
by brushing vertically over the entire length and then brushing horizontally. Hang the strips
edgetoedge.

5/ Immediately sponge away any excess adhesive. Trim the extra material at the point it mests the
ceilingand the skirtingboard and in the corners, using the brush and the craft knife. Regularly change
the craft knife blade to avoid the paper sticking toit.

6/The non-woven can be removed, dry.

NL- TIPS VOORDAT U BEGINT: Controleer of de referenties en batchnummers van de rollen identiek

zijn. LIIM: Gebruk Ujm die geschikt is voor het soort papier.

Kwaliteit van de ondergrond: droog, solide, regelmatig, gematigd absorberend, schoon, glad en

neutrale kleur (uniform wit).

Vioor een optimaal resultaat wordt aanbevolen om systematisch een primer of onderlaag aan te

brengen om de ondergrond gelijkmatig te maken.

1/ Meet de hoogte van uw kamer en snijd de stroken met een marge van 3 cm aan elk einde.

Respecteer de aanwijzingen voor patroonmatching.

2/ Trekeen verticale lijn op de muur met behulp van een loodljn, op een afstand gelijk aan de breedte

van een strook min 3 cm van de hoek. Voor de eerste strook van elke muur moet de strook recht zijn,

dus begin niet in de hoek, maar (aat een marge van 3 cm over de hele lengte.

3/Breng de lijm gelijkmatig aan op de muur tot aan de markering van de loodlijn.

4/ Breng de eerste strook langs de markering van de loodlijn an met en kwa&l of en doek te
bovenkant. Begin met verticaal borstel gteenb na

horizontaal. Hang de stroken tegen elkaar aan.

5/ Veeg onmiddellijk overtollige ijm weg met een spons. Snijd het overtollige materiaal af op het punt

waar het de plafonds en de plinten raakt en in de hoeken, met behulp van de kwast en het hobbymes.

Vervang regelmatig het mesje van het hobbymes om te voorkomen dat het papier eraan it plakken.

6/Het non-woven kan droog worden verwijderd

FR.Sialaposedu3:le, normal, arréte lapose. Lefaitde p | [ levendeura dommage pour l ES.Siuna il , 1§
/'\ on del producto. La garantia del i vendedor i cualquier motivo. PT. Se ao aplicar a 3*tira constatar t bl H i a
God quaisquer . terzotelo,iLr { ¥ del Lagaranziadelfabbr enditore, ad altre cause. EL. Avkard my tomoBémon mg g Aupibog
L foere T TonoBéon Dyl om0, i b j TG i Ao PL Jl i preerwat
nakladanie. I It praez sprzedace, 2 wytaczeniem iszkod, nezaleznie o ich przyczyn. UA" Lo nig { 2MIHOR T0BaY, AL

RO. i i i normal, opr i i excluzandor i, indiferent de motiv. BR 3 *tiranotar
i a EN. younotice that the wallpaper does not look normal, Continui the product. warranty i 0fthe goods

but the cause. NL. Alsubjhet niet normaaluitzet, stop leggen. Het voortzeten van het werk impliceert deaccept product. beperkt zich tot devervangingvan de door deverkoper metuitsl



